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MODERN ENGLISH IN AUSTRALASIA:
LINGUO-CULTURAL FEATURES AND PROSPECTS FOR DEVELOPMENT

Kochetova Mariya Germanovna, Ph. D. in Philology, Associate Professor
Lomonosov Moscow State University
mgkochetova@yandex.ru

The article is devoted to the modern English language on the territory of Australasia, namely Australia and New Zealand.
It is shown that the literary, normative English language in this region is virtually indistinguishable from the British variant,
which is traditionally taught at local schools. The differences are observed, mainly, at the level of social dialects. For Australia
and New Zealand there is a particular variation based on the ethnicity of the speaker, which distinguishes English in this region
from the rest of its variants. The indigenous inhabitants of these countries, on the one hand, and the immigrants from the coun-
tries of South-East Asia, on the other, determine the form of existence and the vector of development of modern English in this
part of the globe.
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VJIK 81-114.2

Cmamuos nocesiuiena uccnedo8aHuIo dJEHOMeHG MOJUARUA KaK npomomuna onst Moc)eﬂupoeaimﬂ 6 xyc)owcecmeeH—
HOM meKkcme, d makxoaice I’lp06]l€M6 MHOCO3ZHAYHOCMU MOJYAHUA. Hy6]lukauuﬂ 6bl36AHA I’lOmp€6HOCWlb}0 cucmemamu-
3ayuu meopemudecKux SHAHULL 0 OAHHOM AB6JNEeHUU, KOHKpemusayuu Hay'-lHO-nOHﬂmuL‘ZHOZO annapama. B cmamuve
pacemampuearomcs pa3iudible HOMUHAYUU MOJTYAHUSA, YKA3bI6AIOMCA paA3IUudus /l/le.?lC()y MOJIYARHUEM U CMEINCHBIMU
C HUM AGJIeHUAMU, npueoc)ﬂmwz npumepbvl u3 xyaoofcecmeeHHblx meKcmoe.

Kniouesvie cnosa u d)pa3bz.' MOJIYaHHUC, CHJICHITHAJIbHBIN AKT, TUIIWHA, I1ay3a, HCTOBOPCHUC, XE3UTAIIU.

KperoBa Anna MuxaiiioBHa
Mockogckuii eocydapcmeeHHblll 00AACMHOU YHUGEPCUMEeN
a.m.kretova@mail.ru

®EHOMEH MOJIYAHHUSA B CBETE HHTEPIIPETALIUU XYJOKECTBEHHOI'O TEKCTA

MoryaHue yHHBEPCAILHO M MMEET MOJM(YyHKINOHAIBHBIA XapakTep. TpakTOBKH 3TOTO SIBICHHS OTIMYAIOTCS
OO0JIBIINM pa3HOOOpa3HeM.

Ienbto HacTOSIIEH CTAThU SBISETCA YIOPAAOUYECHHE MOHATHHHO-TEPMHUHOJIOIMYECKOT0 aNnapaTa, UCIOJIb3yeMOro
Ipu onucaHuy (peHOMeHa Mo4yaHus. B cBoro odepenp, yrouHeHre Habopa MOHATHH HEOOXOANMO JUIsl KPUCTAIIIH-
3allUU MeTas3blKa TEOPUU MHTEPIpEeTallMi XyJ0KECTBEHHON MPO3bI, OCHOBBIBAIOIIEHCS HA METOOJIOTMYECKOM I10-
CTyJaTe XyI0KECTBEHHOTO MOJIEIUPOBAHHS PEATbHOCTH.

Moiyanue 4pe3BbIYaliHO MHOT'OACIIEKTHO, B CBSI3U C YEM HMMEET pa3jMuHble TPaKTOBKU. Tak, B ToakoBoM ciio-
Bape pycckoro s3bika J. H. YimakoBa HaxonuM cienyromue 3HaueHusI:

1) cocTosHHE MOJTYAIIETO YETI0BEKa,

2) Ge3MoIIBHE, OTCYTCTBHE PE4H, pa3roBopa;

3) oTcyrcTBHE 3BYKOB, THIIHHA [12].

B ®unocodcekom ciioBape 0TMEYaeTcs TO, 9YTO HICTOPUIECKH MOTYAHUE YACTO MOYYaIo HE CBETCKYIO TPAKTOBKY.
Bo mHuormx penmrusx mupa Beicniee Hawgano mpeObiBaeT B BeYHOM MoidaHUH. COOpaHHOCTH IyIIH, BHYTPCHHIOIO
cBO0O/Iy OT BCEX 3€MHBIX Y3 YEJIOBEK MOXKET 00pecTH ToJbKo B mojHoW TuiunHe [13]. CTouT 3amMeTHTh, 4TO B Ca-
KpPaJIbHOM PaKypce MOTYaHHE B KaKOH-TO Mepe cTaHOBHUTCS paBHONpaBHEIM CioBy (Jlorocy), uto cHuMaet cyOcTaH-
TUBHYIO OIMO3UIIMIO MEX/y HUMH 3a CUET HOCTYIMPOBaHUsI (DYHKIIMOHAIBLHOM OOIIHOCTH.

Mon4yaHue MOXET TPAKTOBAThCS KaK CO3HATEIbHBIN OTKa3 OT peueBoil GopMbl OOILIEHNS, KaK TIOBEJJCHUE C LIEJIbIO
MOTPY>KEHHsI B COOCTBEHHBIE MBICTIH M YyBCTBA, C IEIbI0 HE MEIIATh OKPYXKAIOIINM, HE HapymIaTh WX JYIIEBHBIN
u aenoBoi HacTpoi [11]. Takas TpakTOBKa UMEET COBEPLICHHO IPYIYIO MPHUPOMAY, HEXKENU MpeACTaBICHHAs BbIIIE,
TIOCKOJIbKY €€ MOXKHO Ha3BaTh IparMaTHYecKH-ITUCKypCHBHOH. Peanmsarus, pa3BopaunBaHue IUCKypca (B JTaHHOM
cilyqae y4eOHOT0) Hepa3phIBHO CBS3aHBI C COOJIIOJICHNEM HEKHX YCIOBHH, B TOM 4Hcie ¢ o0OecrieueHneM (OHOBOH
TUIINHBI A7s1 ONTUMAIIBHOTO BOCIIPHUSATHUS HOBBIX 3HAHHM.

CnnueHne yxe 3TUX JABYX OIpEENIEHHH MOKa3bIBA€T PAa3HOBEKTOPHOCTb BO3MOXHBIX TPaKTOBOK CYIIHOCTHU
MOJYaHUs, YTO OOYCIIOBIMBAET PA3IMYMe U B UCIIOJIb30BAHHH HCCIIEJOBATEIbCKO-METOJI0JIOTHIECKUX yCTaHOBOK.
OTH pa3nuyus NPOSBISAIOT ce0S M B HOMHMHAIMAX (PeHOMEHa MOJYAaHHWS, KOT/Ia HCIIONB3YIOTCS TaKue TEPMUHBI,
KaK «CHJICHITMABHBIN aKT», «CHIICHIINAIBHBIN 3 HEeKT», «CHICHINANbHAS JaKyHay, «HYJIEBOH PEUEBON aKT», «HY-
JIEBOY 3aMECTHUTEh BepOATbHON PEAKIMI» U PSJ] IPYTHX.

B wactHOCTH, cormacHo B. C. I'puropbeBoii, CHICHITHAIBHBIN aKT — 3TO KOMMYHHKATHBHO-3HAYMMBINA aKT MOJI-
JaHUs, TO €CTh HEYTO, BO3HHUKAOILIECE B CHUTYallMH OOIIEHWS M BBIOJHSAIOIIEE ONpPEAEICHHbIE KOMMYHUKAaTHBHBIC



94 ISSN 1997-2911. Ne 2 (80) 2018. 4. 1

¢ynkuu [5, c. 71]. To xe onpeneneHne BXOAUT B KaU€CTBE COCTABHOTO AJIEMEHTa TEPMUHA CHJICHIMAIBHBIN d(¢-
¢exT, ucnonp3yemoro A. U. Ceetnosoit u M. C. Jlonmosotii [6].

Teneosornyeckasi CTOPOHa MOJIYAHHS ICTEPMUHUPYET MHOXKECTBEHHOCTh MHTEPIIPETALIMiA, OJHAKO TUIaH BBIpa-
JKEHUsI ITOTO SBJICHUS JIMIIEH MHO)KECTBEHHOCTH TPAKTOBOK.

Taxk, C. B. MenuksH Ha3bIBaeT MOMaHUE 3HAKOM, IIPEICTABICHHBIM HYJIEBOH 3ByKOBOW 06omoukoii [10]. Moa-
YaHHEe BMECTO PEYH MOHWMAeTCs Kak HyJIeBOH 3aMeHHUTeNb BepOaitpHO# peakunu [6]. H. JI. ApyTioHOBa Ha3bIBaeT
MOJIYaHHE HYJICBBIM PEUEBBIM aKTOM. ABTOP YKa3bIBAET, UTO CYLICCTBOBAHHE HYJIEBBIX PEUEBBIX AKTOB B KOMMYHH-
Kallii TakKe eCTECTBEHHO, KaK M CYIICCTBOBAHME HYJIEBBIX OKOHYAHHU B CI0BOOOpa3oBanny [1]. CuneHnmansHas
JakyHa (WM J1aKyHa MOJYaHUs) HpeNCTaBiIseT coOOW pedeBylO JIaKyHy, TO €CTh SIBICHHE KOMMYHHKAaTHBHO-
3HAYMMOro MoJiyanus [3, c. 75].

CyMMHUpYsI BCE IIPEACTaBICHHBIC MHEHHUS, MOJKHO CIIEJIaTh BBIBOJ] O TOM, YTO IUIAH BBIPAYKEHUS] MOJTYaHHS UMEET
CUHTYJISIPHYIO TPaKTOBKY, ONpPEACIIEMYIO KaK KOHCTaTalus 0co00i JIaKyHapHOCTH, & MMEHHO (JOPMAaJIbHO HE BbI-
pa’K€HHOM 3HAKOBOCTH.

Bo MHOTHX HCCleI0BaHUAX CHUIICHIIMAIBLHOTO aKTa aBTOPhI Pa3rpaHUYMBAIOT MOJYAHHUE M CMEXKHBIE C HUM ITOHSI-
THUSI: KTHIIUHAY, KAY3a», «XE3UTALHs», KHETOBOPEHUEY U JAPYTHE.

Tak, K. A. BorgaHoB yka3plBaeT, 4TO MOJYAHUE MPHUCYIIE YENOBEKY, ITO CUMITOM MCHXHYECKOT0, a THIINHA
CBsI3aHa C NMPHUPOAOH — CUMITOM €CTECTBEHHOTO [2, c. 27]. Tak Kak Mbl UCXOAUM U3 TPAIULMOHHOTO IOCTYJaTa
0 MOJICIUPOBAHHUU B JIMTEPATYPHOM TEKCTE (PPArMEeHTOB JACUCTBUTEIHHOCTH, TO BIIOJHE YMECTHO MPOCIHPOBAHUE
TAKOro MIOHUMAHUS U Ha Xy0KECTBEHHYIO peallbHOCTh. PACCMOTPUM CIIEAYIOIINE PUMEPHI:

‘Oh no. But everybody else was noticing you, and it was odd he didn’t. There, ’tis like him. Rich and gentleman-
ly, what does he care?’

Bathsheba dropped into a silence intended to express that she had opinions on the matter too abstruse for Lid-
dy’s comprehension, rather than that she had nothing to say [16, p. 101]./

— Hem, Ho 6e0b 6ce na 6ac obpawarom eHumaHue, 4oHo, 4mo OH MOIbKO 00Ul He 3ameuaem. Bom on maxoii!
Bozamuiil, doicenmavmen, Hu 00 K020 emy oena Hem.

Monuanue bamueOvl 0a8ano noHsamb, YMmMo y Hee HA IMOM CHem c80e 0coboe MHeHue, HeOOCHYNHOe NOHUMA-
Huio Jluoou, a ne mo, umo el Hevezo ckazams [4, c. 106].

The vegetable world begins to move and swell and the saps to rise, till in the completest silence of lone gardens and
trackless plantations, where everything seems helpless and still after the bond and siavery of frost [16, p. 128]... /
Pacmumenvhuvlil Mup HavuHaem 0x4cudamy, HAOYXamv, HATUBAMbCSL COKAMU, U ON 8 NOIHOU MUUUHE NYCYIOUUX
€aoos u HenpoOMOPEeHHIX poly, 20e 6ce, Kadlcemcesi, 0beccuneno, oyeneneno nocie 0012020 pabcmea 6 OKoeax, 6 nie-
Hy y moposa [4, c. 132]...

B nepBom npumMepe Mbl HaOJII0JaeéM KOMMYHHUKaTHBHO-3HAaUMMOe MojiyaHue. ['eponHs He OTBeyaeT, Tak Kak CUH-
Taer, 4yro €€ He CMOryT MOHATh. MojyaHHWE HMEET B 3TOM Ciydae CyObEeKTHBHO-TIPOTHOCTHYECKYIO IMPHUPO.LY.
Bo BropoMm npumMepe npescTasieHa THIIMHA (nature silence) kak arpuOyT Mupa npupozsl. EcrectBeHHOE MoTUaHKHE
(TMIIMHA) MOXET COCTABIATh HEOOXOAUMBIH (DOH JUII KOMMYHHKAIMH, a TAK)KE€ MOXKET CYILECTBOBaTh O€3 IpHCYT-
CTBUS YelloBeKa (Kak BO BTOPOM TIpUMEPE).

Monyanue MOxeT ObITh UG GEPeHIIPOBAHO B KOJIMYECTBEHHOM OTHOIICHWH. B 4acTHOCTH, may3a, COTJIAaCHO
C. B. MenuksiH, eCTh KPATKOBPEMEHHOE MpEpPbhIBAHKUE PEUH, a MOIYaHHE PACCMATPUBAETCS Kak 0oJiee AIUTEIbHOE
oTcyTcTBHE BepOaapHOTO 00meHus [10].

Ho Torna Bo3HHKaeT 3aKOHOMEPHBIH BOMPOC: KAKOBA JIOJDKHA OBITh AJIMTEIBHOCTD May3bl, YTOOBI OHA IPEBpPATH-
mach B morgaane? Kak ykassiBaer E. M. MapTeiHOBa, KaTerOPHYHOTO OTBETA HA 3TOT BOIIPOC HET, MOCKOIBKY MHO-
ro€ 3aBHCHUT OT MHAMBUAYaJIbHO-TNYHOCTHOTO BOCHPHUSTHS, CUTYallMH OOIIEHHS B IEJIOM, NMCUXO(PU3MIECKOTO CO-
CTOSIHHSI COOECETHUKOB U Npyrux (axkropos [9, c. 253]. PaccMoTpuM B mparmMaTnieckoM KJroue HPUMEphI ClIy4aeB
ray3 ¥ MOJTYaHUS B Xy/I0’)KECTBEHHOM JIUTEpaType:

Mprs. Cheveley: One should always play fairly... when one has the winning cards. The baron taught me that...
amongst other things [17, p. 297]./

Muccuc Yuenu: A 6edy ¢ samu uecmmnyio uepy. Bceeda Hado uepamo 4ecmo... K020a Ko3vlpu y meos Ha pyKax.
bapon Apneetim nayuun mensa smomy... u ewje mHozomy opyeomy [15, c. 645].

3meck Mbl HAOMIOAEM HEOJHOKpATHBIC KpaTkue OOpBIBBI B PEUYH, TO €CTh May3bl. B JaHHOM MpUMepe OHH,
HA HAIll B3IJIS]], MOAYSPKUBAIOT BAKHOCTh BHICKA3BIBAHMUSI.

‘And the babies in the births-every man jack of “em! And at home by the fire, whenever you look up there I shall
be — and whenever I look up, there will be you.’

‘Wait, wait, and don 't be improper!’

Her countenance fell, and she was silent awhile [16, p. 30]. /

A nomom noudym 0emxu, u om Kaxcoo2o maxas padocms! A eeuepom y kamuna, cmoum 6am NOOHAMb 2NA3A —
U 51 mym 60371€ 84c, U CIOUM MHe MOAbKO NOOHAMb 21A3d — U 6bl MYM CO MHOU.

— Hem, nem, nocmoiime u He 2080pume maKux HeNPUIUYHLIX euyeli!

Bbamuweba naxmypuracey u Hexomopoe epems cmosiia moada [4, c. 38].

B J1aHHOM ciiydae MOJYaHUE BBITOJHIET KOTHUTHBHYIO (DYHKIHIO, TOCKOJIbKY YYaCTHUK KOMMYHHUKATHBHOMN CH-
Tyaluu 00AyMbIBaeT NpeuioxkeHre reposi. CTOUT OTMETHTb, YTO B IAHHOM MPUMEPE MOJTYaHHEe B HEKOTOPOU CTETeHN
OTPaHUYCHO MO CBOEMY KOMMYHHUKATHBHOMY MOTCHIHATY.



A3blko3HaHMe 95

CyniecTBYeT TakXe TEPMUH «Xe3UTalMs», 0003HAYAIOINI Pa3HOBUIHOCTh Iay3bl, CBA3aHHYIO C HEPELINTEIb-
HOCTBIO, HEYBEPEHHOCTHIO, pa3tyMbeM. Hanpumep:

Lord Goring: Lady Chiltern, I have sometimes thought that... perhaps you are a little hard in some of your views
on life. I think that... often you don’t make sufficient allowances [17, p. 314].../

Jlopo I'opune: Jleou Yunmepn, a uacmo Oymai... 4mo 8bl CAUWKOM YHC CIMPO2U 8 c8oux cyxcoenuax. Mue xa-
JHCemcs, 8ul... CIUUKOM Yo Hemepnumbl [15, c. 664]...

I'epoit mogOupaer HyXHBIE CJIOBA, YTOOBI yKa3aTh Ha TO, 4TO JeAW UWITEPH CIMIIKOM CTpOra K JIFOACKHM
OIIHOKaM.

H. JI. ApyTioHOBa pa3rpaHUYMBaeT MOJYaHHE U HeroBopeHue. [lepBoe, KaK yKa3blBaeT aBTOP, «IpEIIoaraeT
BO3MOXKHOCTb BBINOJTHEHUS PEUEBOT0 JICHCTBUS, a BTOPOE JIMIIEHO TaKoW mpecynno3uiuu. HeroBopenue cooduiaer
HaM, YTO YEJIOBCK HE BJIAJCCT KAKMM-JIMOO SI3BIKOM HJIH HE CIIOCOOCH K pedeBoil nestenbHocTH [1, ¢. 108].

OTHOIIEHUS! MEXJTy MOJTYaHHEM M yMOJYaHHUEM aBTOpaMu omperesstorcs no-pasHoMmy. Tak, C. E. Ilomsxosa
TEPMHUH «yMOJYaHHE» Ha3bIBaeT NMPOCTPAHCTBOM MEXIy peubto U MomdanueM [14, c. 125]. E. II. ViBansH cuunTaer,
YTO YMOJIYaHUE SBISIETCSI OAHOW M3 (opM mposiBieHus: momdanus [8, c. 13]. O. 0. EdumoBa yka3siBaeT Ha TO, 4TO
MOJYaHHE ¥ yMOJTYaHWE O0JIaAal0T OONMMMH MPU3HAKAMH, TAKUMH KaK HAMEPEHHOCTB, TIOJIHOE (YaCTHYHOE) OTCYT-
CTBHE BepOAILHOTO BBIPAXKEHUS, aIPECOBAHHOCTD, LIEJICHANPABICHHOCTh, MOJIMUHTEHIMOHAIFHOCTD, WMILIHIIUT-
HOCTbh, KOHCUTYaTHBHAas 00yCIOBICHHOCTh, CEMaHTHUECKOE pazHoobpasue [7, c. 7].

PaccMoTpum npumep yMoTdaHus:

T've tried hard all the time I've been thinking; for a marriage would be very nice in one sense. People would
talk about me and think I had won my battle, and I should feel triumphant, and all that. But @ husband -’

‘Well!” [16, p. 31]./

Ha s yorc u mak npoboeana npeocmasums cebe, noka 0ymMand; 8 KaKomM-mo cmvicie, npagod, KOHeuHO, O4eHb 3d-
MAH4UBO BbLUMU 3aMYIIC. 000 MHe 6YOYym 2080puUmb, U, KOHeUHOo, 6ce OYOYm cuumamsy, 4mo s J06KO 8ac oboulna,
a s 6yoy mopoicecmsogams u 6ce maxoe. Ho eom myoxc...

- Ymo myac [4, c. 38]?

YMosrqaHue 3acTaBisgeT JOCTPanBaTh BHICKAa3bIBAHUE, BOCIIOIHAT Helocka3aHHoe. OHO yCHIIMBAET KOMMYHHKA-
TUBHYIO BBIPA3UTEIBHOCTh PEUH, NPH 3TOM IOJHOCTHIO PEIN3yeTCsl MPUHIMIT PEYEeBOH SKOHOMUHM, COOIIOAaeTCs
«9KOJIOTHYHOCTH» KOMMYHHKATUBHOTO MOBE/ICHHS.

Urak, eHOMEH MONYaHUs, KaK Mbl OTMETHJIM BBIIIE, — MHOTOACIIEKTHOE SIBJICHHE, OJlarofapsi 4emy SIBIISICTCS
00BEKTOM HM3Yy4YeHHUS] MHOTHX JMCIMIUIMH, TAaKUX KaK JIMHIBHCTHKA, IICHXOJIOTHS, JIUTEpaTypoBeieHNe, (hritocopus,
KyJIbTYPOJIOTHSI, TEOJIOTHsI, STHOTpa(HsL, JTAaKyHOJIOTHsl, Tay30JI0THsl, CaiJIeHToNIor s (CHIIeHTHKa) U ip. B cneruans-
HOHM JHTEepaType MOJIYaHHUE MMEET pa3lHyHble 0OO3HAUEHHMS, a TAKXKE MOJy4acT pa3lNdHbIE TPAKTOBKU. DTO 00y-
CJIOBJIEHO MHOTO3HA4YHOCTBIO, MHOTO(YHKIMOHAIBHOCTBIO, ONNHHTEPIPETUPYEMOCTBIO TaHHOTO sBJICHUS. Vccie-
JIOBaHHE CUTYaIlMi MOJYAaHUS M CMEKHBIX C HUM SIBJICHHH B XyJI0XXECTBEHHOM IPOU3BEICHUH ITOMOTAET IPABUIBHO
HMHTEPIPETUPOBATH MOBEICHNE MIEPCOHAXKEN U PACKPBITH MX XapaKTep.
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THE PHENOMENON OF SILENCE IN TERMS OF LITERARY TEXT INTERPRETATION
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The article is devoted to the study of the phenomenon of silence as a prototype for modeling in a literary text, as well as the prob-
lem of polysemy of silence. The publication is caused by the need for systematization of theoretical knowledge about this phe-
nomenon, the concretization of the scientific-conceptual apparatus. The author considers various nominations of silence, indi-
cates the differences between silence and related phenomena and gives examples from literary texts.
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YIK 811.133.1

B pamxax oannoti cmamvu 0vin cucmemamusuposan sA3bIK060U Mamepual QpaHyy3cKo2o A3bIKd, Xapakmepusyio-
WUt HEKOMOopble ACNEeKMbl Peanu3ayuy OUHAPHOT ONNO3UYUU «CUACTbE / HECUACTbE» CKEO3b NPUIMY PPA3e0I0SUMU.
Boinu coenanvl 66160061 0 Haubosee MHOZOUUCICHHBIX PpazeoceManmuieckux spynnax oannot memamuxu. Ocoboe
BHUMANUE YOeNsiemcsi KOHHOMAMUBHBIM U CIPYKMYPHbIM 0CODEHHOCHAM (pazeono2uyeckux eounuy u3opanHol
MeMAamuKu ¢ Yeivlo 8blAGNeHUSA C8e0eHUll 00 0COOEHHOCMAX KYIbMYpPbl U HAYUOHATLHO20 OMHOUEHUs K OAHHOU OU-
HapHoll onno3uyuy npeocmasumeneli ppanyy3cKko2o IMHocdA.

Kniouegvie cnosa u ¢ppasvl: OnHapHAS OMIIO3MLHS; KYJIBTYPHasl KapTHHA MHPa; (pa3eonorust; GpaHIy3CKUH SI3BIK;
KOHIIETIT «CYACTHE»; KOHIIETIT KHECUACTHE.

Kypry3enkoBa Kanna BsaueciaBoBHa, K. QUIION. H., JOICHT
Poccutickas akademus HapoOOHO20 XO3UCMBA U 20CYOAPCMEEHHOU CLYHCObL
npu Ilpe3udenme Poccuiickoti @edepayuu, 2. Mockea
zhanna-rudn2005@rambler.ru

. JUHI'BUCTUYECKUE OCOBEHHOCTH PEAJIU3ALINUA
BUHAPHOMU OIIMNMO3UIINUN «CHACTBE / HECYACTBE» BO ®PAHIY3CKOU ®PA3ZEOJIOT'NHN

CTpyKTypHpOBaHHE KAPTUHBI BHEIITHETO MHpa C PUMEHEHHEM Iap-TPOTHBOIIOCTABIICHH OBLTO CBOHCTBEHHO OOIIIe-
CTBY C CaMBIX JIPEBHUX JTAIlOB €ro pa3Butws. OOMICTIPU3HAHHO, YTO JAPEBHHE JIIOAN CTPEMILIACH CHCTEMATH3UPOBATH
CBOM XaOTHYHBIC TPEJICTABIICHHSI O MHpE, OTIPEIEIISsl €ro SBICHHUS Yepe3 OMHapHBIC OMIO3UINH. TaK, COIMATbHAS KI3HB
YeJI0BEYeCTBa, HAYMHAS C CAMBIX PaHHUX 3TAIlOB CBOETO Pa3BUTHS, BO MHOTOM JETCPMUHHAPOBAIACH CKBO3b MPU3MY KOH-
TPacTHBIX NPEACTABICHUHA O MUPOBOM YCTPOICTBE (My)KUHMHA / KEHIIWHA, BEPXHUI / HIKHUI U T.J1.), & TIO9TOMY U BECh
TIPOIIECC OCMBICIIEHHSI OKPYKAIOIIET0 MUpa TPH MOA0OHOM YKJIajie ObUT MOTYMHEH AaHTUTETHIECKOMY TIPUHIIUITY.

Orcroga 6uHapu3M (OT JATHHCKOW JIEKCEMBI binarius — COCTOSINUN U3 JBYX YacTeil) — CTpeMIIeHHe ToIpase-
JIATh BCE (beHOMeHBI Ha ABE MPOTHUBOIIOJIOKHBIC I'PYIIIbI. CHe)IOBaTeHBHO, JIIO0OBIE OTHOILIEHUS MECXKIY 3HAKaMHU MO-
T'YT OBITH CBEJCHBI K OMHAPHBIM CTPYKTYpaM, a UMEHHO — K TaKOW IapajnrMe COMOCTaBIEHUS, KOTOpas 3MKICTCS
Ha MMPU3HAKE MMApHOTO O6'Be}1HHeHI/IH 110 HAJIMYUIO UJIM OTCYTCTBHUIO KaKoro-JIn0o KayecTsa. BI/IHapHBIe OIIIIO3UIINN
MPEJCTaBIIOT co00i OOBETUHEHUS, BCErla MPOTUBOIIONIOKHBIC MO CMBICTY, U KOJUIGKTUBHBIMU YCWIIMSMHU BCEX
YJICHOB 00IIECTBA ONPENEIISAIOT MOTHBIA 00bEM AUCKYypCa.

IMocne Toro kak H. C. Tpy6enkoit mocTponi (HJOHOIOTHYSCKYIO METOIOJIOTHIO [8], TaHHAs CHCTEMa JIeTria B OCHO-
BY MHOTHX CTPYKTYPHBIX TYMaHHTApHBIX UCCIICIOBAHUI. BBIJIO YCTAHOBICHO, YTO OMHApPHBIC OMIIO3UIMH SBIISIOTCS
KITFOYEBBIMH TPH OMHCAHUH JIFO00H KapTHHBI MUpA, IPUYEM OHH HOCSAT YHUBCPCAIBHBIN XapaKTep: cYacThe — He-
cYacThe, Xopolee — Ioxoe, O1m3Koe — qanekoe, mpouuioe — Oyaymiee, 6e1oe — depHoe, mpaBoe — JeBoe u T.1. Jle-
Bas YaCTh OIIMO3HIUH TPAIUIIHOHHO HECET MOJOKHUTEIBHYI0 KOHHOTAIIHIO, B TO BpeMs KaK IpaBasi — OTPHIATEIHHYIO.

B pamkax maHHO# CTaThM MBI pACCMOTPHM, KaK pPeaNn3yeTcsl OMHApHAs OMITO3UIMS «CUACThe / HECYacThe» B 3a-
[1aJJHOEBPOIIEHCKON KYJIbTYpe, B 4aCTHOCTH, BO @panuuu. Huxe npuBoasTes 1aHHbIE aHAJIM3a TOr0, KaK NPeICTaBU-
Tenn (PPaHIly3CKOH KyIbTYPHl BOCIPHHAMAIOT TIOHITHS «CYACThe / HECHACTHE» ITyTEM aHaIIN3a S3BIKOBBIX YHHBEpCa-
T, JIe)KalINX B OCHOBE Hambolee ApKUX (paseonorndeckux equHun (maiee — OF) ¢paHIry3ckoro s3pika JaHHON
TeMaTtuku. V3yueHue 3Toi OWHAPHOW ONIO3UIMU MPEICTABISCT OC3YCIOBHBIA HAYYHBIH MHTEpEC, T.K. MO3BOJSET
BBISIBUTH 0a30BbIC MeTaOPHI BO (YPAHILY3CKOM SI3BIKE, HCCIICAOBATh TC CaMble MeTa)OpHUYCCKHE AUABI, KOTOPBIC M0~
Ka3bIBAIOT OTPAKEHUE YYBCTBEHHOTO BOCTIPUSITHS KapTHUHBI MUpPA MpeAcTaBUTeNel 3Toro Hapoza [2; 3].

AHanu3 acreKTOB OTPAKCHHS 3MOIMOHANBHON cepbl BOCHPHUATHS (PAHIY3CKUM HAPOJIOM TaKUX MOHSATHUH,
KaK «cuyacTbe / HecyacThe», Oy/eT IPOBOAUTHCS ITyTEM PEKOHCTPYKIMU 0a30BBIX MeTaQop — AECKPHITIHHA JaHHBIX
KOHIIETITOB.

AHTHYHAS KYJIBTYpa BO MHOTOM 0a3HMpyeTCsl Ha TE3UCE O BEYHOCTH M HE3BIOJIEMOCTH KOCMOCA, KOTOPBIA SIBIISIICS
TapaHTOM CTaOWJIBHOCTH MHPOBOTO YCTPOMCTBA, IPEBAIMPYS HAJ OOraMu, TaKKe MOAYUHSBIIMMUCT eMy. B CpemHe-
BEKOBBE 3TA YBEPEHHOCTh NEpecTana ObITb CTOJIb HETIOKOJIEOMMOH, T.K. JIFOJHM IEPECMOTPENN CBOE OTHOLIeHHE K bory.



